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En las lenguas indoeuropeas modernas algunos ad-
verbios presentan un uso conjuntivo, es decir, un
uso de caracter conector en el que explicitan el vin-
culo semantico y pragmatico existente entre dos o
mas elementos, con frecuencia coordinados entre si.
Aunque en griego antiguo este punto apenas ha sido
abordado hasta ahora, la aproximacion a algunos ad-
verbios permite observar en ellos un uso conjuntivo
muy similar al que muestran las lenguas indoeuro-
peas modernas. En este trabajo se estudia el adverbio
dua en Homero, Platon y Jenofonte con el objetivo
de determinar su posible uso conjuntivo y contras-
tarlo con su uso como adverbio de simultaneidad.
El analisis en los autores seleccionados permite con-
cluir que @po presenta un uso conjuntivo en todos
ellos. Este uso, en el que G tiene un valor aditivo,
se limita en Homero al sintagma, pero se extiende en
Platon y Jenofonte a unidades sintacticas mayores.

Palabras clave: adverbios; adverbios conjuntivos;
elementos aditivos; expresion de simultaneidad;
sintagma; oracion; discurso.

In modern Indoeuropean languages some adverbs
are used as conjunctives, i.e., as a connector in
which the semantic and pragmatic links between
two or more elements, often coordinated, are ex-
plicited. Although this has hardly been addressed
in ancient Greek so far, close analysis of some
adverbs shows signs of a conjunctive usage in
a very similar way as in modern Indoeuropean
languages. In this paper we study the adverb dupo
in Homer, Plato and Xenophon in order to deter-
mine its potential conjunctive usage and compare
it with its usage as an adverb of simultaneity.
Analysis of the selected authors leads to the con-
clusion that dpo is used as a conjunctive adverb
in all of them. This usage, in which Gpo has an
additive value, is restricted in Homer to the syn-
tagma, but extends in Plato and Xenophon to
larger syntactic units.

Keywords: adverbs; conjunctive adverbs; additive
elements; expression of simultaneity; syntagma;
sentence; discourse.
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46 LUZ CONTI
I. INTRODUCCION

En griego antiguo los adverbios constituyen una clase de palabras de dificil
analisis, dada su variedad formal, funcional y semantica. En general, se con-
sideran adverbios prototipicos aquellos que funcionan como complemento
del predicado' y que presentan un significado nocional’. Ademas de un uso
como complemento del predicado (1), algunos de estos adverbios documen-
tan también un uso como modificador (2) y como complemento del ntcleo
de un sintagma nominal, adjetival o preposicional (3):

(1) opBdS yap ot 1@V vE®V mpdTov EmueinBijvor (Pl., Euthphr. 2d).
Lo correcto es preocuparse primero de los jovenes.

(2) &AAd pR o0 ToDT” T OAETOV . .. BdvaTov ExQUYElV, GAAYL TOAD yalemTepOY
movnpiav (Pl., 4p. 39a),
Pero lo dificil no es eso, escapar de la muerte; mucho mas dificil es esca-
par de la maldad.

(3) 1OVG pHEV TAOVGIMTATOVG EK TATDY TAV kel TOAEWY ITTMOTPOPETV KaTéAeEE
(X., HG 3.4.15).
A los mas ricos de todas las ciudades de por alli los inscribid para que
criaran caballos.

Los adverbios prototipicos admiten, a su vez, modificadores (4) y com-
plementos (5); ademas, pueden coordinarse entre si (6) y pueden ser nega-
dos® (7):

' Los adverbios se sittian con frecuencia entre los complementos no inherentes del pre-
dicado, aunque también pueden funcionar como complementos inherentes. En ocasiones, los
adverbios funcionan como complementos de la predicacion en su totalidad. Para un analisis
global de los adverbios en griego, véase, entre otros, de la Villa 2006.

2 Ademas de un significado nocional determinado, algunos adverbios pueden presentar
también un significado deictico y un significado forico, como se observa en el ejemplo de
(3). Sobre la clasificacion semantica de los adverbios véanse Conti, Crespo y Maquieira 2006,
pp. 20-24, y De la Villa 2006, p. 409 s.

3 Los adverbios que evaltan el contenido de la oracion quedan fuera del ambito de
la negacion. En los Gltimos afios se ha prestado especial atencion a este tipo de comple-
mentos y a sus peculiaridades sintacticas. Interesantes en este sentido son los trabajos de
Cuzzolin 1993, Dik et alii 1990, 997, pp. 379 ss., Ruiz Yamuza 2000 y De la Villa 2006,
p. 418 ss.
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(4) 100tV 6¢ mpaybéviwv ol pev Aaxedaipovior abdumg amnfjoav, ol 6
Onpaiot uala dpprotikic (X., HG 3.5.24).
Hechas estas cosas, los lacedemonios se retiraron con desanimo, y los
tebanos con mucha soberbia.

(5) év 8¢ avtpw avriCovton dro tijc moliog Exdg (Hdt. 9.93.8).
Viven al aire libre (scil. los rebafios consagrados al Sol) en una cueva
situada /ejos de la ciudad.

(6) Ovkodv Gvrep OJwkaiwg Kol cwPPOVES OOIKMOGV, JIKOIOGLVY] Kol
cw@pocvvy droiknoovow; (PL., Men. 73b).
Y si gobiernan justa y sensatamente, ;acaso no gobernaran con justicia y
sensatez?

(7) GAL" éuol pévtot o dikoiws dokeite 1@ Avopi ToVT® yoAemaivew (X.,
An. 7.6.39)
Me parece que os estais irritando injustamente contra ese hombre.

Frente a este tipo de adverbios, los adverbios llamados conjuntivos no
desempefian ninguna funcién sintactica en la predicacion: su funcion es co-
nectora y consiste en explicitar el vinculo semantico y pragmatico existente
entre dos 0 mas elementos, que con frecuencia estan coordinados entre si‘.
El significado de los adverbios conjuntivos es, basicamente, relacional, pues
son un medio para estructurar el discurso y garantizar con ello la correcta
comprension del mensaje con todas las inferencias oportunas’:

(8) odtot ... ol tadTNV TV ENUNV KoTaokedAcavTeg, ol Sewvol giclv pov
Katiyopour ol yap akovovteg 1yodvtat tovg tadta {nrodviog ovde Bovg
vopilew. émerd eictv 0DTOL 01 KoTiyopol ToAAOL Kol TOADY Ypdvov 1N
KaTyopnKoTeC, éi® 8¢ kai &v TavTy Tf HAkig Adyovteg Tpog VUdC &v 1)
av péaota émotevoare (PL., Ap. 18c).

Esos que han extendido ese bulo son mis acusadores mas temibles, pues
quienes los escuchan creen que los que se dedican a indagar esos asuntos

4 Como veremos en el caso de dua (3.2.2.), los adverbios conjuntivos también pueden
explicitar el vinculo semantico y pragmatico que se establece entre una oracion supraordinada
y su subordinada.

5 Sobre el tipo de significado relacional de los adverbios conjuntivos y de otros conectores
véase, por ejemplo, la clasificacion para el castellano de la RAE 2009, p. 2361.

¢ Sobre los valores de &t constltense Wakker 2001 y Crespo 2008.
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tampoco creen en los dioses; ademds, esos acusadores son muchos y me
llevan acusando ya mucho tiempo vy, por si esto fuera poco, se dirigian a
vosotros en esa edad en la que erais mas crédulos.

(9) AMa pévrot ... mdv ye Todvavtiov €oTiv €ml @ of te delhol Epyovran Kol
ol avdpeiotl. avtika €lg TOV TOAepoV ol pev €0éhovoy iévar, ol 8¢ ovK
g0éhovorv (PL, Prt. 359¢).

De todos modos, son completamente opuestas las cosas hacia las que se
inclinan los cobardes y los valientes: por lo pronto, los unos quieren ir a
la guerra, pero los otros no quieren.

La mayor parte de los adverbios conjuntivos permite reconocer atin con cla-
ridad el significado nocional propio de su uso como adverbios no conjuntivos,
aunque la conexidn entre el significado nocional y el relacional no siempre es
tan nitida como en los dos ejemplos siguientes. Vemos, pues, como el grado de
gramaticalizacion de los adverbios conjuntivos es variable’:

(10) Ap” obv mpdov P&V ... SHLAC £6TIV 6 PIAOGOPOG BITOAD®Y &TL LEAMGTA
TV Yoy ano g 100 copatog kowvoviag; (Pl., Phd. 64¢).
Y en primer lugar, ;acaso no es evidente que el filésofo desvincula lo
mas posible el alma de su unién con el cuerpo?

(11) Aéyo &M ab 10 petd todto, udilov & gpwtd (PL., Cri. 49¢).
Pues bien, voy a decir lo siguiente —bueno, mds bien lo voy a pre-
guntar—.

Una de las propiedades que mejor caracterizan a los adverbios conjunti-
vos es la tendencia a combinarse con conjunciones coordinantes, cuyo valor
refuerzan o precisan®. Los adverbios conjuntivos se integran, pues, en todas
las unidades sintagmaticas en las que operan las conjunciones de coordina-
cidn, y no solo entre partes amplias del discurso’, tal y como invitan a pensar

7 Téngase en cuenta, sin embargo, que no todos los adverbios conjuntivos presentan un
uso no conjuntivo. Este es el caso de ademds en castellano actual, frente a otros adverbios
de valor proximo como encima.

8 En caso de yuxtaposicion coordinativa, los adverbios conjuntivos se sitGan tras la pausa
melodica que separa los dos elementos yuxtapuestos.

° Entiendo por discurso la unidad informativa coherente y autonoma formada por uno
o varios enunciados, es decir, por una o varias unidades con independencia intencional y
comunicativa.
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en un principio su funcién conectora y su significado relacional'’. De hecho,
el refuerzo de la coordinacion de sintagmas es un uso muy recurrente de
algunos adverbios conjuntivos; este es el caso, entre otros, de opoimc. Tal y
como se observa en el siguiente pasaje, la frontera entre el uso conjuntivo y
el uso no conjuntivo de un adverbio no siempre es facil de trazar; en la prac-
tica, hemos de contar con un continuum semantico y sintactico cuyos puntos
intermedios escapan con frecuencia a una tipificacion precisa'l:

(12) énoince moidwV EKOGTOV duoiwS TAOV EavToD Kol TV GALoTpiwY GpYEV
(X., Lac. 6.2.1)
Hizo que cada uno tuviera potestad sobre todos los nifios, tanto propios
como ajenos.

La imposibilidad de presentar complementos y modificadores, la imposi-
bilidad de coordinarse con otros adverbios conjuntivos y la imposibilidad de
ser negados son otros rasgos definitorios de los adverbios conjuntivos!?.

El concepto de adverbio conjuntivo se ha empleado hasta ahora basica-
mente en el andlisis de las lenguas indoeuropeas modernas'?, pero en el caso
del griego antiguo son pocos los trabajos que han contado con esta clasifica-
cion'. Se trata, pues, de un subtipo de adverbios cuyos integrantes y cuyas
caracteristicas semanticas y sintacticas estan aun, en gran medida, por deter-
minar.

Para empezar, podemos suponer que en griego antiguo, al igual que en las
lenguas indoeuropeas modernas, no todos los adverbios admiten un uso con-
juntivo; de hecho, lo esperable es que este uso se documente preferentemen-
te en adverbios con un contenido nocional determinado. Ahora bien, este

1% Una exposicién muy clara de esta multifuncionalidad de lo que el autor llama marca-
dores del discurso, una categoria mas general que la que aqui se analiza, se encuentra en el
trabajo de Portolés 1998, p. 27 ss.

1 Para el caso concreto de opoiwg, véase Crespo 2009, pp. 88-90.

Piénsese, por ejemplo, en el comportamiento del adverbio incluso en castellano.

13 Cf., entre otros, Kovacci 1999, Lonzi 1991, Quirk ez alii 1985, RAE 2009 y Szeged 2002.

14 El término ha sido utilizado por Crespo, Conti y Maquieira 2003 y, mas recientemente,
por Crespo 2009 y 2011; el presente articulo sigue las pautas definidas en ellos. Los trabajos de
Martin Zorraquino 1998, de Portolés 1998 y de Martin Zorraquino y Portolés 1999, centrados
en el espafiol, me han proporcionado también criterios metodologicos fundamentales. La obra
de Denniston 1954?, aunque dedicada a las particulas, sigue siendo crucial en el estudio de
los adverbios conjuntivos.

12
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50 LUZ CONTI

contenido nocional no ha de coincidir necesariamente en todas las lenguas®,
por lo que es imprescindible un analisis independiente y detallado de los
adverbios griegos.

Dado que en griego el uso conjuntivo de los adverbios de tiempo esta
fuera de toda duda'®, parece oportuno comenzar el analisis con algunas
formas de este grupo que no hayan recibido atencion hasta ahora, como
dua. Uno de los objetivos de este trabajo consistira, pues, en determinar
si épo presenta un uso conjuntivo y, de ser asi, se habra de precisar qué
relacion semdntica y sintdctica guarda con el uso como adverbio no con-
juntivo, que también sera descrito en detalle. Para ello se han seleccionado
las obras de Homero, de Platon y de Jenofonte, obras que ofrecen un nu-
mero suficiente de datos y que abarcan textos de diverso tipo!’. Por otra
parte, la inclusion de Homero en este trabajo permitira combinar el enfo-
que sincronico con el diacrénico, a fin de determinar si este valor conjun-
tivo de los adverbios, derivado, en principio, de su valor no conjuntivo, es
un fenomeno consolidado ya en Homero, al menos en el caso que nos
ocupa, o mas reciente'®. Trabajos posteriores deberan afinar la descripcion
del proceso evolutivo de dupo ampliando su analisis a otros autores y a
otras épocas.

II. EMPLEO DE &l COMO ADVERBIO NO CONJUNTIVO

De forma general, se puede admitir que en su uso no conjuntivo Guo ex-
presa una relacion de simultaneidad entre las proyecciones multiples de un
mismo evento o entre las proyecciones de dos o mas eventos'’. En oracio-

15 Los adverbios de lugar, por ejemplo, presentan un uso conjuntivo frecuente en algunas
lenguas indoeuropeas, pero no en otras.

16 Asi se observa en los pasajes de (8) y de (10). Sobre el uso conjuntivo de &neita véase,
entre otros, Conti, en prensa. Los adverbios de modo ofrecen también numerosos ejemplos de
un uso conjuntivo (cf. Crespo, Conti y Maquiera 2003, p. 206 ss., y Crespo 2009).

17" Sobre la clasificacion de los textos y las diferencias entre ellos, cf., entre otros, Adam
1992.

'8 Se ha partido de un total de 1135 pasajes. Se han excluido los ejemplos de duo en
combinacion con el dativo, una clara minoria frente a los ejemplos del uso como adver-
bio.

Y En los autores seleccionados Gpo se emplea también en combinacion con cuantifi-
cadores indefinidos, como en los siguientes pasajes: ... mpopvnotivol £écéAlete, und’ dua
wavteg, | mpdtog £yd, petd 8 dupeg... (Hom., Od. XXI 230-231), xowpudobat ... avaykn
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nes simples, el sentido plural del evento resulta de la pluralidad de alguno
de los complementos inherentes del predicado, como el complemento di-
recto o el indirecto (cf. El director general despidio al jefe de personal y
al administrador al mismo tiempo) o de la pluralidad de sujeto y predicado
(cf. Los invitados llegaron a la fiesta al mismo tiempo). Cabe sefalar aqui
que Gua rara vez establece una relacion de simultaneidad entre estados;
ademas, apenas parece tener alcance sobre complementos no inherentes del
predicado, como las expresiones de instrumento. Por razones evidentes, es
aun menos frecuente que la simultaneidad se establezca entre varios puntos
en el espacio o en el tiempo cuando el evento es Unico y su proyeccion
también?°.

En oraciones compuestas®!, duo expresa simultaneidad entre las proyec-
ciones de eventos de distinta naturaleza. En estos casos el sentido plural re-
sulta de la coordinacidon de dos o mas oraciones (cf. Juan estudia y oye mui-
sica al mismo tiempo)*.

Aclarados estos aspectos, que resultaran relevantes en el analisis de su uso
conjuntivo, pasemos ahora a describir el funcionamiento de épo como adver-
bio no conjuntivo en el marco de las oraciones simples y de las oraciones
compuestas.

En la oracidn simple, épa expresa en numerosos ejemplos simultaneidad
entre las proyecciones multiples de un evento. Las proyecciones del evento
pueden acontecer en un mismo espacio, tal y como permite entender el
contexto en (13), o en espacios distintos, como se infiere de la situacion
descrita en (14). Las proyecciones del evento en un espacio unico favorecen

appotépovg kol Embev €mi o avaykaio gyedov duo mavras {ecBon (X., Cyr. 1 6.36). En
estos contextos dpo admite un andlisis como modificador, por lo que se ha dejado fuera
de consideracion.

20 En castellano la situacion es semejante. Obsérvese como algunas de las siguientes
oraciones son dudosas y otras, semanticamente inaceptables: Juan sabe inglés y francés al
mismo tiempo (7), Monto el armario con el martillo y el destornillador al mismo tiempo (?),
Hablo con contundencia y elegancia al mismo tiempo, *Estuvo en el césped y en la piscina
al mismo tiempo, *Estuvo en mi casa ayer y anteayer al mismo tiempo.

2l Entiendo por oracién compuesta la constituida por dos o mas predicados en forma per-
sonal con sus respectivos complementos. Los predicados se unen entre si mediante aposicion,
yuxtaposicion coordinativa o coordinacion (cf. Crespo, Conti y Maquieira 2003, pp. 325,
338 s., 371 s.).

22 No parece necesario pronunciarse aqui sobre la posibilidad de que la coordinacion esté
en estos casos uniendo sintagmas verbales en lugar de oraciones.
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una lectura colectiva; la proyeccion en espacios distintos, una lectura dis-
tributiva®:

(13) Mueic pév yap dua miéopev Tpoindev i6viec, | Atpeidng kai €ydm...
(Hom., Od. 1II 276 s.).
Pues nosotros, el Atrida y yo, navegabamos al mismo tiempo desde
Troya.

(14) vopilovca & €Em Ovtog AynoumoAdog ovK Ov £5eAfelv €n” avTovg
Aynocidaov, 008" av yevésbot Gote dua ApeoTéPOLS ToVG Pactiéag EEm
Iréptng eivon (X., HG V 3.10).

... creyendo (scil. la ciudad de los fliasios) que, al estar fuera Agesipolis,
no saldria hacia ellos Agesilao ni se daria la circunstancia de que ambos
reyes estuvieran fuera de Esparta al mismo tiempo.

Por otro lado, Guo se emplea para expresar simultaneidad de un evento
que, aun siendo Unico, se distribuye entre entidades plurales codificadas me-
diante un complemento inherente:

(15) &merta dvo duo. pe Epatdc; (PL., Gorg. 466¢).
(Me estas preguntando entonces dos cosas a un tiempo?

Gipo también explicita la relacion de simultaneidad existente entre dos o mas
eventos; en concreto, entre el evento descrito en una oracion independiente
y el descrito en una estructura de participio, ya sea concertado (16) o no
concertado (17)*:

(16) &i pev avpo @épot, Gsovres dua avernavovto (X., HG VI 2.29).
Si hacia brisa, descansaban al tiempo que avanzaban.

% En el material analizado la lectura colectiva es mucho mas frecuente que la distributiva.
Hemos de tener en cuenta que el valor general sociativo de @po, muy nitido en su uso en
combinacion con el dativo, suele implicar no solo la copresencia temporal de las entidades o
los eventos asociados, sino también su copresencia espacial. Sobre los sintagmas preposicio-
nales sociativos en Homero véase, entre otros, Conti 2003.

2 Guo explicita también la relacién temporal entre otras unidades: dua yeAdv te Kol
épupdv (Pl., Erx. 395c): participio concertado y participio concertado; é€gvpriio®, cod
amoxpwvopévov ntdv dua (Pl., R. 583c¢): participio concertado y participio no concertado;
NTdto avtov 6Tl ovy vrépeve, GAL" Tvaykalovto eedyovteg dua payeoot (X., An. TV 1.19):
participio concertado y complemento en infinitivo del predicado.
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(17) t66¢ 8¢ oov évevonoa duo. Asyovrog (Pl., Euthphr. 9c¢).
Eso es lo que he entendido mientras hablabas.

En ocasiones, la estructura de participio en la que se integra o describe
un evento ligeramente anterior al descrito en la oraciéon con verbo en forma
personal:

(18) Adovotog amekpivarto dtt kol tf] mapovon E&ein dAAooe xpficat otpatid
Kol dua tadta Aéywy amijye 1o otpdtevpa (X., Cyr. VII 4.7).
Adusio respondié que también podia servirse en otro sitio del ejército
que estaba a su disposicion. Y en cuanto dijo esto, retir6 el ejército.

(19) Gua tadra worovvrwv Hudv €vOLE Apiaiog apesotéet (X., An. 11 4.5).
En cuanto hagamos esto, al momento Arico nos abandonara.

El uso de Gua en oraciones compuestas es mucho menos frecuente que en
oraciones simples. En estos casos, duo expresa una relacion de simultanei-
dad entre eventos de distinta naturaleza. El empleo de Guo esta ligado, por
lo general, a la identidad de sujeto entre las oraciones coordinadas. El valor
forico de Gua es evidente en numerosos pasajes:

(20) ékel duo €dnov Vv ydpav kai €ndpbet tovg dypovg (X., HG VI 5.15).
Alli estuvo incendiando la region y saqueando los campos a/ mismo tiempo.

(21) avtog 8¢ 0 Kdpog ... dpoum nyeiro, kai duo EeBéyyeto Tig Eyertat;
(X., Cyr. 111 3.62).
El propio Ciro iba a la cabeza de la carrera y al tiempo gritaba «;Quién
piensa seguirme?».

duoa relaciona también estados de cosas que no son, en rigor, simultaneos: la
oracion en la que se integra dpa no solo puede describir un estado de cosas
ligeramente anterior al de la otra oracion coordinada, tal y como se observa
en (22), sino también un estado de cosas ligeramente posterior. Este es el caso
de (23) y de (24). Estamos, al igual que en las oraciones de (18) y (19), ante
un efecto contextual:

(22) &heyev 611 &Kol AT O YpOVOC O¢ eipnuévog My Tapapévery. Kol duo
Tadt” Eleye kai anfel v €ni Xnaptng (X., HG VII 1.28).
Dijo (scil. Cisidas) que se le estaba acabando el tiempo pactado para
quedarse. Y al tiempo que decia esto, tomo el camino a Esparta.
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(23) odtoc & simev 811 pAvapoin Sotig Aéyel GAA®OC Tm¢ cmTnpiog dv TUYSIV T
Bacéa meioag. .. Kol dua fpxeto Aéyswy t0g amopiag (X., An. 111 1.26).
Este dijo que decia tonterias quien afirmara que se podia conseguir la
salvacion sin convencer al rey, si se podia, y en ese momento empezd a
enumerar las dificultades.

(24) peta 8¢ tadta 6 'Etedvikog cuykolécag Tovg Xiovg yprpoto EKELEVE
GULVEVEYKELV. .. dua 68 gic tag vadg Eonunveyv eioPfaive (X., HG 11 1.5).
Después de estos acontecimientos, Etednico convoco a los quiotas y les
ordené que recaudaran dinero. Y en ese momento dio orden de subir a
las naves.

III. EMPLEO DE @jt0. COMO ADVERBIO CONJUNTIVO

En los autores seleccionados, Guo admite un analisis como adverbio con-
juntivo en un tercio de los ejemplos, aproximadamente. Nos hallamos ante
pasajes en los que dpo se combina con conjunciones coordinativas® y en los
que su significado es mas de orden relacional que nocional. En efecto, en
estos contextos @ipo expresa, ante todo, la copresencia, la suma de dos o mas
unidades informativas en un punto dado del discurso?.

A diferencia del duo no conjuntivo, que esta orientado al evento y exige
la proyeccion multiple de un mismo evento o una pluralidad eventiva, en su
uso conjuntivo Gpo no esta asociado a eventos plurales; ademas, presenta una
mayor flexibilidad de aparicion en distintos niveles sintacticos: al estar liga-
do semantica y estructuralmente a las conjunciones coordinativas, el dpo
conjuntivo puede relacionar distintos sintagmas dentro de la oracion (25),
oraciones propiamente dichas (26) y partes del discurso”. Aunque desde un
punto de vista sintactico la coordinacion de partes del discurso se estructura
a partir de la coordinacion de oraciones, desde un punto de vista semantico
y pragmatico la relacion entre diferentes partes del discurso implica no solo

2 La ausencia de conjunciones coordinativas solo se observa en el uso de @uo como
correlativo de subordinadas (cf. 3.2.2.).

% Como hemos mencionado antes, un mismo adverbio puede mostrar diferentes grados
de gramaticalizacion en funcion de factores no solo sintacticos, sino también contextuales;
este es el caso de duoa.

¥ El material analizado no ofrece ejemplos claros de un uso conjuntivo de duo en la rela-
cion entre estructuras de participio y oraciones independientes. Por lo demas, como cualquier
adverbio conjuntivo, @po tampoco funciona como complemento del predicado.

Emerita LXXX 1, 2012, pp. 45-68 ISSN 0013-6662  doi: 10.3989/emerita.2012.04.1103



LOS ADVERBIOS CONJUNTIVOS EN GRIEGO ANTIGUO 55

a las oraciones coordinadas, sino también a otras oraciones que las preceden
(27) y, en ocasiones, a las que las suceden?:

(25) 6t mot” Zotl todTo O AaPav O Piog obtog yéyovev aipetog dua xoi
dyalog, ovy Mdovn (Pl., Phib. 22d).
Aquello por cuya inclusion la vida llega a ser deseable y, ademds, buena,
no es placer.

(26) of e yap Kpijteg Bpaydtepo tdv [lepo@dv €16Egvov kail duo Wihoi dvteg
glom 1@V dmhov KotekékAewto (X., 4n. 111 3.7).
. Pues los cretenses disparaban demasiado corto contra los persas y,
ademas, como llevaban un equipo ligero, habian quedado cercados en
el seno de los hoplitas.

(27) Tigobv ... poidmoxprveitar; §j 6 vedtotog; fikioTo yop &v moAvTpoyLovol,
kol @ ofeTon poMota v dmokpivorto kai duo Epol avimovio av gim 1
gketvov anokpioig (PL., Prm. 137. a-b).

Entonces, ;quién me va a responder? ;Acaso el mas joven? Pues seria
el menos indiscreto y el que mas responderia lo que piensa. Ademas, a
mi su respuesta me daria un respiro.

Junto a la capacidad de combinarse con conjunciones coordinantes y de in-
tegrarse en diferentes niveles sintacticos y discursivos, en estos contextos dijio
comparte con los adverbios conjuntivos otras propiedades, como la imposibili-
dad de presentar complementos y modificadores, de coordinarse con otros ad-
verbios conjuntivos y la imposibilidad de ser negado®. En lo que respecta a la
negacion, es interesante sefialar que como adverbio conjuntivo dpo se integra
en ocasiones en oraciones negativas, pero siempre queda fuera de su alcance:

(28) ... og un 6 inmog 1@ e ywpiw dua kol @ yolived Papdovnror (X.,
Eq. 8.8.3).
Para que el caballo no se apesadumbre con el terreno y, ademas, con el
freno.

2 Este es el caso del ejemplo de (50).

¥ En su uso no conjuntivo, sin embargo, el material seleccionado si ofrece ejemplos del
empleo de dpa con modificadores y en coordinacion con otros adverbios: un cuvBépevog antd
webov 8t udhiora Guo psw&Sovg 0D Thyovg Aapupavor to apyvptov (P1., Grg. 520c¢); aAla
pny ovde kat” EvBOSNUOV e oipot 6ol Soksl mdict mévta dpoing sivon dua xai def (Pl., Cra.
386d). Mas numerosos son los pasajes en los que @po aparece negado: od yap dua dMmov
Vywoivel te kai vooel 0 dvBpomog (PL., Grg. 495¢).
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Desde un punto de vista semantico, se observa como la nocioén de simul-
taneidad es patente todavia en la mayoria de los ejemplos; con todo, el signi-
ficado relacional es también innegable. En el pasaje siguiente se observan los
dos valores de Guo en una misma oracion; es evidente que solo en el primer
caso dpa funciona como expresion de simultaneidad:

(29) Gua yop adta avaykn paviavew kal 1o wevdog dua kai diAnbeg Thg 6ANg
ovoiag (Pl., Ep. 344b).
Pues hay que aprender a un tiempo tanto lo falso como lo verdadero del
ser en su totalidad.

Se ha de tener en cuenta, ademas, que también contamos con ejemplos de
un uso conjuntivo de dpa en los que ya no hay rastro de la nocioén de simul-
taneidad. En estos casos se ha de operar, sin duda alguna, con un significado
puramente relacional. Es importante sefialar que este significado relacional
de dpoa se documenta ya en Homero:

(30) &&iv', ovtm yhp Kév pot EbkAein T dpetn te | €in €n” avOpodmovg, dua v’
avtire kol petemerta (Hom., Od. X1V 402 s.).
Forastero, jpues si que iba yo a tener buena fama y excelencia a ojos de
los hombres, tanto ahora como en un futuro!

La distancia semantica entre el dpo no conjuntivo y el éuo conjuntivo se
traduce también en otras diferencias interesantes. Asi, en su uso como expre-
sion de simultaneidad dpa es, por lo general, incompatible con la asociacion
de antoénimos:

(31) ov yap o1 pia ye ovoa duo dyodn Té £6TL Kai Kaky, 008" Euo KaAdV
Te Kol aioyp®dv Epyov £pd kol tavtd duo fovietai te Kol o0 PovAeTon
npattew (X., Cyr. VI 1.41).

Pues siendo una sola cosa, no puede ser buena y mala al mismo tiempo
ni amar al mismo tiempo las buenas obras y las indecorosas, ni al mismo
tiempo querer y no querer hacer las mismas cosas.

(32) &l yap g Aéyor GvBpwmov Eotnkota, Kivodvta 68 TaC YEIpas e Kol TV
KePaAy, &TL O adtOg EoTicé te Kkod Kaveitor dua, oOK v olpan GE0THEY 0DTo
Aéyew S€lv, G Ot 10 uev 1 avtod Sotnke, 1o 0¢ Kavelrar (PL., R. 436¢).
Pues si de un hombre que esta parado, pero estd moviendo las manos y
la cabeza, alguien dijera que estd parado y al mismo tiempo en movi-
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miento, no considerariamos que se debe decir asi, sino que una parte de
él esta quieta y la otra se mueve.

En su uso conjuntivo, por el contrario, épa, con un significado relacional
ajeno a la nocidon de simultaneidad en sentido estricto, si puede combinarse
con la coordinacion de antonimos en oraciones afirmativas, como en (29) y
en (39). De hecho, este es uno de los rasgos mas relevantes del empleo de
dpoa en el marco del sintagma (v. 3.1.).

Como muestran los pasajes analizados hasta ahora y corrobora el resto del
material seleccionado, en su uso conjuntivo duo forma parte de las expresio-
nes llamadas aditivas, es decir, las expresiones que afiaden un elemento dis-
cursivo a otro anterior para facilitar la inferencia de las conclusiones que han
de extraerse de tal asociacion®.

3.1. Empleo en el sintagma

En el marco del sintagma &pa refuerza la coordinacion de dos o mas elementos,
explicitando el vinculo semantico y pragmatico que se establece entre ellos’!.
Este uso, presente ya en Homero, se documenta en combinacion con las estruc-
turas copulativas ...kai... (33), ...te xai... (34), ... 1€ ... 1€ (35) y koi...xal ...
(36)*. Como muestran los siguientes pasajes, el significado relacional de Gua
no es incompatible con la expresion de la nocion de simultaneidad:

(33) ... 0 & dua mpdtepoc kai Gpeiwv | fipwg Tpotesilaog apnioc™ ...
(Hom., 7I. 11 707-708).
El mayor, y también el mas fuerte, fue el valeroso héroe Protesilao.

3 Las expresiones aditivas no han de ser necesariamente adverbios: los sintagmas prepo-
sicionales, por ejemplo, presentan también con frecuencia este valor (piénsese, en el caso del
griego, en adverbios como £metto, £ty Opoimg y en sintagmas preposicionales como mpog
Tout®). Sobre las expresiones aditivas del castellano cf., entre otros, Portolés 1998, p. 139, y
Martin Zorraquino y Portolés 1999, p. 4093 ss.

31 Por lo general, son dos los elementos coordinados. La coordinacion negativa, ya sea de
dos 0 mas elementos, es muy poco frecuente: AAL" dpo TOV PEV GKUTOTOLOV SIEKOADONEY LrjTe
Yewpyov EMYEIPELV Elvon dua wite Spaveny wite oikodduov G okvtotopov (PL., R. 374b).

32 En el marco del sintagma la secuencia adversativa dua uév ... dua 6¢... solo se emplea de
forma ocasional: ol 6¢ 100vteg dua pev &€ vrepdediov mpooioviag, duo. o¢ moldamlooiong ... &g
¥€lpog de&dpevor Epuyov (X., HG VII 4.13). Por su irrelevancia en este punto, no distingo entre
coordinacion de palabra y coordinacion de sintagma, ya que o es compatible con una y otra.

33 Sobre el uso de las conjunciones coordinativas en Homero véase Ruijgh 1971, p. 123 ss.
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(34) Mvaykdleto €kelvey SOVAEVEWY KOl T7]¢ T& TaTPIoog duo. kal Tij¢ élevbepiag
gotepnn (X., Mem. 4.2.33).
Se veia obligado a servirle como esclavo y se vio privado de su patria
¥, ademdas, de su libertad.

(35) Mapuevidng 84 pot gatvetor, 0 tod ‘Ounpov, aidoide & pot givar dua
oewvog e (Pl., Tht. 183e).
A Parménides le vendrian bien las palabras de Homero, pues a mi me
parece que es «venerable» y, ademads, «digno de respeto»®.

(36) okpov dpa kaBapov AEVKOV LEUEIYIEVOD TOAAOD AEVKOD AELKOTEPOV
duo. kol Kalliov kol GinBéarepov €0v @dUeEV YiyvesBol mavTdmocty
gpoduev opbdg (Pl., Phlb. 53b).

Entonces, si decimos que un poco de blanco puro es mas blanco y,
ademas, mas hermoso y mas auténtico que mucho blanco mezclado,
nuestras palabras seran totalmente correctas.

Segun se observa en varios de los ejemplos citados hasta ahora y en al-
gunos de los que se comentaran a continuacion, en el marco del sintagma el
Gipa conjuntivo relaciona con frecuencia propiedades, expresiones de modo e
instrumento y expresiones de lugar y de tiempo, pero solo de forma ocasional
eventos®.

En los contextos que ahora analizamos o subraya la igualdad de fuerza
argumentativa entre unos elementos cuya coordinacion es, con cierta frecuen-
cia, inesperada’®. Se trata, pues, de elementos discursivos cuya orientacion
argumentativa no siempre es la misma, es decir, el segundo elemento no
siempre aporta una informacion acorde con las expectativas que abre el pri-
mero?’.

3% El autor se refiere a Hom., //. 1II 172 y Hom., Od. VIII 22; en ninguno de los dos
versos la coordinacion de aidoiog y dewvdg esta reforzada por dpa.

35 De hecho, cuando relaciona sintagmas verbales coordinados, no siempre resulta facil
precisar si @po. funciona como adverbio conjuntivo o como adverbio no conjuntivo: étav obv
TG duo dvotoynlii kai doefnbij v oikwv... (Pl., Lg. 877¢).

36 La fuerza argumentativa de un elemento esta condicionada por su significado y por
las inferencias que el receptor puede extraer de él. Por ejemplo, la fuerza argumentativa de
mediano es menor que la de grande y atin menor que la de gigantesco. El concepto de fuerza
argumentativa se remonta a Ducrot 1980.

37 En una oracion como Eva es muy trabajadora y, encima, una buena compariera, el
elemento discursivo una buena compariera tiene la misma orientacion argumentativa que muy
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El caracter inesperado e incluso sorprendente de la coordinacion reforzada
por duo puede responder a factores pragmaticos o a factores semanticos. Asi,
en algunos ejemplos es el propio conocimiento del mundo, que se supone
compartido por hablante y oyente, el que lleva a considerar extrafia la asocia-
cion de los dos elementos coordinados™®:

(37) t@v 3" EudV TPoyoVeOV aKov® TOV TpdToV Paciiedoavta dua e fociléo
Kol éAevbepov yevéohan (X., Cyr. VII 2.24).
He oido que el primero de mis antepasados que reind se convirtié en rey
a la par que en hombre libre.

(38) Kol yap €l Etvyyaveg inmikog v duo kol kibopiotikog, Eyvmg av nmovg
&b kai koxdg inmalopévoug (PL., lon 540d).
Pues si se diera el caso de que fueras jinete ademds de citarista, cono-
cerias los caballos que son buenos y los que son malos para montar.

En otros ejemplos, la extrafieza de la asociacion procede tanto del contex-
to como de la antonimia de los elementos coordinados; esta antonimia se
manifiesta en todas sus variantes®’: complementaria (29), de grado (39) ¢
inversa (40):

(39) Avayxn dpa €otiv, Mg Eowkev, BGa YE &V YPOV® EOTLV ... IPETHUTEPOY TE
avtod Gua kai vedtepov yiyvesBar (PL., Prm. 141c-d).
Entonces es necesario, seguin parece, que cuanto estd en el tiempo llegue
a ser mds viejo que si mismo y también mads joven.

trabajadora, aunque una buena compariera no es, desde luego, la unica inferencia esperable a
partir del hecho de ser muy trabajadora. Por el contrario, en una oracion como Pepa es boba y,
encima, vanidosa, el elemento vanidosa tiene una orientacion discursiva que no coincide con
la de boba, ya que se supone que los bobos no tienen nada de lo que presumir. El concepto
de orientacion discursiva, propuesto por Anscombre y Ducrot 1994, ha sido desarrollado por
Portolés 1998, pp. 89-91, y por Martin Zorraquino y Portolés 1999, p. 4073 ss., entre otros.
Seglin estos autores, cualquier enunciado argumenta, es decir, condiciona el discurrir del
discurso, pues tanto su fuerza como su orientacion argumentativa facilitan la aparicién de
determinados enunciados y dificultan la de otros. Todo enunciado es, por tanto, un argumento.
En el presente trabajo, el término argumento se emplea en este sentido.

3% La diferente orientacion discursiva también se observa en la coordinacion adversativa:
ENéyopev duo uev Oouosidii, dua 6¢ piléoopov Siv sivar Srapepdvtag (PL., Ti. 18a). Sobre
los usos de pgv ... 8¢ ... véase, entre otros, Denniston 19542, pp. 369-374.

¥ Sobre la antonimia cf. Ziegler 2012, s.u., que ofrece una actualizacion bibliografica
muy completa.
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(40) mpoortaxtéov uabntaic te dua kol toig ddacovoty ... Tolg HEV TAVTO T,
towadto eVUEVAG dwpeicat, Toig 08 maparauPavew &v yapiow (Pl., Lg.
796a).

Habra que dar ordenes fanto a los discipulos como a quienes les ense-
fien; a los unos, de que donen de buen grado todo eso y a los otros, de
que lo reciban agradecidos.

Junto a pasajes como estos, en otros se observa claramente como la orien-
tacion argumentativa de los elementos coordinados es la misma*’:

(41) ... émel Zapmndov’ duoa Ceivov kai étaipov | KaAMmeg Apyeiotoy Emp
kot koppa yevésbor (Hom., 7/. XVII 150 s.).
... puesto que a Sarpeddn, huésped y, ademds, compaiiero tuyo, lo has
dejado convertirse en presa y rapifia para los argivos.

(42) Eimdvtog obv &uod oyedov Tt ot tadto 6 EVOOSNoc dua dvdpeing e
xai Qopporéws (Pl., Euthd. 275D).
Al decir yo casi exactamente esas palabras, Eutidemo afirmo con valor
v, ademds, con seguridad...

3.2. Relacion entre oraciones

Tanto en Platén como en Jenofonte, Gua explicita el vinculo semantico y
pragmatico que se establece entre los integrantes de una oracion compuesta
0 de una oracién compleja*!. Homero, sin embargo, no documenta este fe-
némeno. La ausencia en Homero de un uso conjuntivo de Gpo en unidades
sintacticas mayores que el sintagma puede reflejar un desarrollo incipiente
del valor relacional de Guo, pero también puede responder a factores pura-
mente estilisticos, ya que la épica arcaica se caracteriza por el empleo de

40 Ténganse también en cuenta pasajes como el de (34). Como muestran los ejemplos
citados en este punto del trabajo, la posicion de duo respecto a los elementos coordinados
es variable. Es posible que la ubicacion de dpo esté vinculada con factores semanticos o
pragmaticos que no he podido precisar hasta ahora. En cualquier caso, la insercion de duo
en el seno de una estructura coordinativa favorece mas un analisis como adverbio conjuntivo
que la ubicacion delante o detras de ella; son estos ultimos casos los que admiten con mas
frecuencia un analisis alternativo de épo como adverbio no conjuntivo.

4 Entiéndase por oracién compleja la constituida por una oracion supraordinada y por
una oracion subordinada con predicado en forma personal.
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unidades sintacticas y discursivas menores que las de otros géneros literarios
posteriores®.

3.2.1. Oraciones compuestas

En estos contextos dpuo refuerza la coordinacion entre las partes de una ora-
cion compuesta, partes que estan constituidas por oraciones independientes
(43) o por oraciones subordinadas que estan coordinadas entre si (44). La
estructura coordinativa mas recurrente es la adversativa Guo pgv ... duo og. ..
Ejemplos como los siguientes permiten observar el valor aditivo de ¢pa, que
equipara la fuerza argumentativa de los elementos asociados en el marco de
un tépico discursivo comun:

(43) 6&® Vuag &vBa 1O mpayupo €yéveror Kol duo uev Bdyopev tovg
TEAELTNOOVTOG, dua J¢ Ogifopev TOlg mOAEWiog ... GALOLC AOTOV
kpeitroug (X., Cyr. V 4.21).

Os conduciré al lugar donde se produjeron los hechos, y, por una parte,
enterraremos a los muertos y, por otra, demostraremos a los enemigos
que hay otros mas fuertes que ellos.

(44) v yéveow év aalloig €noincev, 61 Tod dppevog v T@ OAet... tva
&V Tf] ovUTAOKT dua uev €l avipp yovauki évtdyot, yevv@dev Kol yiyvoito
T0 yévog, duo 0" €l kol dppnv Gppevi, TANGHOVY YOOV Yiyvotto Ti|g
ocvvoveiag (PL., Smp. 191c¢).
Hizo (scil. Zeus) que la concepcidn tuviera lugar en ellos mismos, a
través del macho en la hembra, para que en la copula, si un hombre se
topaba con una mujer, engendraran y hubiera descendencia, pero si lo
hacia un macho con un macho, hubiera al menos plenitud en la unioén.

La estructura coordinativa koi dpa. .. también se documenta en el material
analizado, aunque con menos frecuencia. Como en los casos anteriores, las
oraciones coordinadas comparten un mismo topico discursivo®:

4 Hemos de tener también presente que en la épica abundan los textos narrativos, los
descriptivos y los dialogos, pero apenas hay ejemplos de textos expositivos y argumentativos.
Como muestra Martinez Vazquez 2011, el tipo de texto explica en muchos casos el uso no
conjuntivo o conjuntivo de un adverbio y, en este ultimo supuesto, el significado relacional
concreto de este adverbio.

4 Platon y Jenofonte también ofrecen otras estructuras coordinativas: od uévov 1@
mopeveshat TV 030V mPooeiye TOV vodv, dAL” duo mpoidv €meckomneito & Tt duvatov €
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(45) svwdéotepov yap mov 1O ETvoc molel, xoi duo, @ EToipe, OvK O
ouvvtpiyaco NUiv Vv yotpav gkyéor 1o £tvog (Pl., Hp. Ma. 290e).
... Pues da mas aroma al puré (scil. la cuchara de madera de higuera) vy,
ademas, amigo mio, al no rompernos la olla, no haria que se nos saliera
el estofado.

3.2.2. Oraciones complejas

En las oraciones complejas dua se sittia en la supraordinada de oracio-
nes temporales (46) y de oraciones condicionales (47) y funciona como
correlativo anaférico de la subordinada correspondiente. La presencia de
duo refuerza la relacion semantica que la supraordinada establece con la
subordinada y facilita la inferencia de la relacion pragmatica que hay entre
ellas*:

(46) GALN" Jrav pev moidoW 6 TL v TOYN €KOGTOC, TOPOYN TIC GOiveETOL Kol
BedcOon dtepnés, drav ¢ tetoyuEvas moidat kol pOsyywvar, dua ot odTol
ovtot ko aE100atol Sokodoty eivon kol ébcovotot (X., Oec. 8.3.3).
Cuando cada cual (scil. los integrantes de un coro) actia seglin se tercia,
aparece cierta confusion y no es agradable contemplarlos, pero cuando
actllan y cantan segun un orden, en ese preciso momento esas mismas
personas dan la sensacion de ser las mas dignas de ser contempladas y
escuchadas.

(47) Nov Gp” ... &l tig éue copov mo1ot TabTNY TV dopiav v oi dyaboi dvopes
oooi giotv, dua avaykn kol to GAA0 Tpdypoat” adtov dyodd épol motely
(PL, Erx 398a).

100¢ moAepiong dobevesTépoug motely { oo ioyvpotépovg (X., Cyr 5.2.22); 10 & ob unte
dAlovg déyechat pnte odToVg GALOGE ATOONUELY duo ey OOK Eyx@pel TO e Tapanay, £t d¢
Gyplov kol amnveg eaivolt” av toig dArolg avOpamois (Pl., Lg 950a.). La precision del valor
de dpa frente al de otros adverbios conjuntivos hace necesario un analisis contrastivo que se
llevara a cabo en el futuro.

“ En el pasaje siguiente, sin embargo, o parece funcionar como conjuncion temporal,
y no como correlativo en la supraordinada: dua 6° av o T TV Oppovdv, £av MyfTon
Kak®dg €mtponevbijvan ... €oto Siknv Aoyelv €mtpomiog (Pl., Lg. 928c). Este es el tnico
ejemplo claro que he encontrado de este uso en el material objeto de andlisis. La conexion
funcional entre adverbios y conjunciones es estrecha y la evolucion de una categoria a otra,
relativamente frecuente. El andlisis de o en mas autores permitird precisar la productividad
de este fendmeno.
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Pues ahora, si alguien me hiciera sabio en esa sabiduria en la que son
sabios los hombres buenos, en ese preciso momento, necesariamente,
también haria buenas para mi las demas cosas.

Desde un punto de vista pragmatico, duo parece focalizar el contenido
de la supraordinada que encabeza. Este efecto focalizador se hace patente
cuando un mismo pasaje muestra el contraste entre la presencia y la ausen-
cia de Guo. Se trata, en concreto, de casos en los que hay una secuencia de
varias oraciones complejas, entre las que solo una presenta el uso de duo en
la supraordinada, como en (46), y de casos en los que dos supraordinadas se
coordinan y solo una de ellas estd encabeza por Gpuo, como en el siguiente
ejemplo:

(48) éme1dn 6¢ €xeivng avTiic ot og ddOVAL AOYOV, DTALTWS AV O100IHG ...
duo 08 ovk av pvpoio dorep oi avriloyikoi (Pl., Phd. 101d).
Pero una vez que tuvieras que darle una explicacion a aquel principio /e
darias la misma y en ese preciso momento no te embrollarias, como los
dados a llevar la contraria.

3.3. Relaciones en el discurso

En Platon y Jenofonte dpo también se emplea como refuerzo de la asociacion
entre una oracion y la parte precedente del discurso, parte que esta constitui-
da, por lo general, por varias oraciones. Asi, la oracion en la que se inserta
dipa no solo establece un vinculo semantico y argumentativo con la oraciéon
precedente, sino también con las anteriores; de hecho, en algunas ocasiones
el vinculo entre la oracion en la que se inserta duo y la oracidon precedente
no parece ser particularmente estrecho, al menos no mas estrecho que el es-
tablece con otras oraciones previas.

Al igual que en la relacion entre sintagmas no oracionales y en la re-
lacion entre oraciones compuestas, en la relacion entre partes de un dis-
curso duo presenta un claro valor aditivo, aunque la informacion que
aflade la oracidon en la que se inserta no siempre es idéntica desde un
punto de vista pragmatico. Asi, en algunos casos se observa como la ora-
cion de dpa introduce un nuevo argumento, con la misma orientacioén que
los anteriores, con el que el hablante pretende apoyar sus propias palabras
o las palabras de alguno de sus interlocutores a propdsito del topico del
discurso:
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(49) OE. &iyap o¥ pot €8ého1c ovveivar, €Eopkel Kol ovdéva dAlov (Ntd. TQ.

Ti tobt0 Aéyerg, Ofayec; AH. 'Q Tdipoteg, o pévror Kokdc AEyst, Kol
duo uev guol yaptq (Pl., Thg. 127b).
—TEAGES: Porque si tu quisieras ser mi maestro, me doy por contento
y no busco a nadie. —SOCRATEs: ;Qué quieres decir con eso, Téages?
—DEm6DpOoCo: Socrates, la verdad es que no le falta razon. Ademds, a mi
me darias una alegria.

En otros casos, sin embargo, el argumento que aporta la oracion de dpa
parece introducir un subtopico nuevo que se desarrolla a continuacion®. El
oyente ha de relacionar la informacion de la oracion de Gpo no solo con la de
las oraciones precedentes, sino también con la de las oraciones siguientes:

(50) Ta 88 &gl pév obtmg, O &yd enut, & dvdpeg, melbsy 8& oV Padlov. xai

8y dua ovk si0cpon duavtdy GEodv Kkokod ovdevoc. el pgv yop fv
Lot ¥pNpatTe, ETUNGAUNY av ypnudtov 6co Euelhov EKTeiceV, 0VdEV
yap av EBAGPnV: vOv 8¢ ob yap Eoty, €l U dpa doov av Eyd dvvaiumy
gkteloat, To6ovTOL PovrecHEé pot Tyfoat. iIcmg & Gv duvaiuny éxteiont
VUlv Tov pvdv apyvpiov (PL., Ap. 38a).
Jueces, la situacion es tal y como yo digo*®, pero no es facil convence-
ros. Y yo, ademas, no estoy acostumbrado a considerarme merecedor de
castigo alguno. Pues si tuviera dinero, propondria cuanto dinero pudiera
pagar, pues no me supondria ningn perjuicio. Pero en realidad no lo
tengo, a no ser que querais aceptarme lo que yo podria pagar; y lo que
yo podria pagar tal vez sea una mina de plata.

Determinar si dpo refuerza el vinculo entre oraciones coordinadas o entre
partes del discurso mas amplias no siempre es facil. Con todo, pasajes como
los que acabamos de ver demuestran que dpo funciona en uno y otro nivel.

4 Cada oracion tiene su propio topico, que no ha de coincidir con el topico del discurso;
cuando no coincide con ¢él, el topico de la oracion puede funcionar como subtopico discursi-
vo. El subtdpico introduce un argumento nuevo, diferente de los que han sido tratados en las
partes anteriores del discurso, pero, al mismo tiempo, conocido, ya que puede ser identificado
a partir de otros argumentos evocados previamente. Sobre el topico del discurso y el topico
de la oracion véase Reinhart 1982. Sobre el concepto de subtopico y su relacion con el de
topico véanse, entre otros, Prince 1981, Hannay 1985 y Dubois 1987; para el griego, véase
Revuelta 2006, pp. 264 ss. y 2009, pp. 84 ss.

4 Socrates se refiere a la obligacion religiosa y a la conviccion personal que lo empujan
a seguir examinandose a si mismo y a intentar hacer lo propio con otros atenienses (Pl., 4p.
37e-38).
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IV. CONCLUSIONES

1. En los autores seleccionados dpa se emplea como adverbio de simul-
taneidad y como adverbio conjuntivo, si bien en Homero el uso conjuntivo
se limita a la coordinacion de sintagmas no oracionales. La ausencia en Ho-
mero de un uso conjuntivo de dpo en unidades sintacticas mayores puede
responder tanto a factores cronoldgicos como a factores estilisticos; tampoco
se excluye la combinacion de unos y otros.

2. En su uso no conjuntivo, dpo expresa simultaneidad entre eventos
multiples. La nocion de evento multiple resulta de las proyecciones multiples
de un mismo evento o bien de las proyecciones de dos o mas eventos. En
cualquier caso, en estos contextos @ estd vinculado con una interpretacion
plural de un evento, dificilmente de un estado, y se orienta claramente hacia
el predicado y sus complementos inherentes.

3. En su uso como adverbio conjuntivo, dépa refuerza una relacion co-
ordinativa, que puede darse en distintos niveles sintacticos. En particular, se
observa en relaciones coordinativas entre sintagmas no oracionales, entre
oraciones y entre partes del discurso. Parece, pues, que en su uso conjuntivo
Guo no esta vinculado necesariamente con la expresion de una pluralidad
eventiva; de hecho, en la coordinacion entre sintagmas no oracionales dpo
es compatible con la descripcion de eventos y de estados que se desarrollan
una unica vez. Tanto en el sintagma como en otras unidades mayores, Gpo
presenta un significado relacional aditivo, pues afiade un argumento a otro
anterior para facilitar la inferencia de las conclusiones que han de extraerse
de tal asociacion en el marco de un tdpico o de un subtopico discursivo
comun. En la relacién entre partes del discurso, sin embargo, dupo puede
presentar un nuevo subtopico discursivo cuyo vinculo semantico y pragma-
tico se establece tanto con las oraciones precedentes como con las siguien-
tes. Con la excepcion de la coordinacion en el sintagma, en la que en oca-
siones se asocian elementos con distinta orientacion argumentativa, dpuo
refuerza la coordinacion de argumentos con una orientacion argumentativa
idéntica; la fuerza argumentativa de los elementos asociados también es la
misma. A pesar de su valor aditivo, en la mayor parte de los ejemplos el Gua
conjuntivo expresa ain nitidamente una nocion de simultaneidad, ya sea real
o metaforica.

4. Como adverbio conjuntivo dépo también puede subrayar la relacion
semantica y pragmatica entre una oracion supraordinada y su subordinada
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temporal o condicional. En este uso ¢ua focaliza el contenido de la supraor-
dinada que encabeza.

5. La conexion semantica entre el duo de simultaneidad y el duo con-
juntivo es facil de trazar. La expresion de un concepto de simultaneidad,
manifestado en ocasiones como ligera posterioridad, y su caracter forico es-
tan en la base de los diferentes usos de ¢po como adverbio conjuntivo. Por
otra parte, la aplicacion metaforica de un esquema temporal a la estructura
argumentativa del texto explica el uso de dpa, adverbio de simultaneidad
vinculado con la descripcion de una pluralidad eventiva, como adverbio con-
juntivo que equipara la fuerza argumentativa de los elementos asociados en
una estructura coordinativa: la falta de una diferencia temporal resefiable
entre las proyecciones multiples de uno o mas eventos se identifica con la
falta de una diferencia resefiable en la fuerza argumentativa de dos o mas
elementos que se relacionan entre si en el discurso.
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